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DE | Cardoid Recoring Microphone for DSLR and Mobile Phone

Bitte lesen Sie die Anleitung aufmerksam durch und be-
wahren Sie diese zum spéteren Nachschlagen auf.

Produktiibersicht

Hot-Shoe

Windschutz

Audio Ausgang

Technische Daten

Kippschalter

Empfindlichkeit

-29+2dB RL=0.68KQ Vs=1.5V( 1KHz
0dB=1V/Pa)

Ausgangsimpedanz

Max. 0.68KQ1KHz (RL=0.68KQ)

Frequenzgang 20-16000 Hz
Stromaufnahme 5mA max
Stromversorgung Stromversorgung durch Kamera oder

Smartphone, kein Akku/Batterie

Eingangsschalldruck

115dB S.P.L max.

Signal-Rausch-Verhaltnis

Mehr als 75dB

Empfindlichkeitsabweichung

1.5V-1.0V Empfindlichkeitsschwan-
kung weniger als 3dB

Nettogewicht

0.07KG

Grole

145mm * 80mm * 56mm




Features

Professionelles Hochleistungsmikrofon mit Nierencha-
rakteristik, groRem Aufnahmeabstand, breitem Fre-
quenzgang und hochauflésendem Klang.

Mit professioneller Rausch-Unterdrickung.

Das durchdachte Design minimiert die durch Sté3e und
Erschutterungen verursachten Stérgerausche.

Das 1/4-Schraubenloch an der Unterseite des Heif3- und
Kaltlichtschuhs ermdglicht eine einfache und schnelle
Installation.

Der universelle 3.5mm-Audioausgang kann schnell und
ohne Adapterkabel an der Kamera oder dem Smart-
phone angeschlossen werden (sofern Anschluss vor-
handen).

Bedienung

1.

2.

Das Produkt ist akkulos und wird von der Kamera und/
oder dem Smartphone mit Strom versorgt.

Stellen Sie den Kippschalter nach links fiir die Kamera-
aufnahme. Stellen Sie den Kippschalter nach rechts fir
die Aufnahme mit dem Smartphone.

. Das 3.5mm Adapterkabel kann direkt an die Kamera

oder das Smartphone angeschlossen werden (sofern
Anschluss vorhanden).

Mobile Phone
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Warnungen/Hinweise

»

»

Das Mikrofon hat ein eingebautes professionelles Kon-
densatormikrofon mit hoher Empfindlichkeit. Bitte lassen
Sie es nicht fallen und vermeiden Sie starke Erschutte-
rungen.

Vermeiden Sie die Lagerung oder Verwendung an Orten
mit hoher Temperatur, hoher Luftfeuchtigkeit und star-
ken Magnetfeldern.

Offnen oder zerlegen Sie das Produkt oder dessen Zu-
behdr nicht.

Achtung Kleinteile! Nicht fir Kinder geeignet.

Nutzen Sie nur kompatibles Zubehor.

Unsachgemafe Nutzung flhrt zum Verlust der Gewahr-
leistung.

Entsorgen Sie das Produkt nach den Richtlinien in lhrem
Land.
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Please read the instructions carefully and keep them for
future reference.

Product overview

Hot Shoe

Wind protection

Toggle switch
Audio output

Technical Data

Sensitivity -29+2dB RL=0.68KQ Vs=1.5V( 1KHz
0dB=1V/Pa)

Output impedance Max. 0.68KQ1KHz (RL=0.68KQ)

Frequency response 20-16000 Hz

Current consumption 6mA max

Power supply Powered by camera or smartphone, no
rechargeable battery/battery

Input Sound Pressure 115dB S.P.L max.

Signal to Noise Ratio More than 75dB

Sensitivity deviation 1.5V-1.0V Sensitivity variation less
than 3dB

Net weight 0.07KG

Size 145mm * 80mm * 56mm




Features

» Professional high performance cardioid microphone with
long pickup distance, wide frequency response and high
resolution sound.

» With professional noise reduction.

» Thoughtful design minimizes noise caused by shock and
vibration.

» The 1/4 screw hole on the bottom of the hot and cold
shoe makes installation quick and easy.

» The universal 3.5mm audio output can be quickly con-
nected to the camera or smartphone without adapter ca-
bles (if connector is available).

Operation

1. The product is battery-less and powered by the camera
and/or smartphone.

2. Set the toggle switch to the left for camera recording.
Set the toggle switch to the right for smartphone recor-
ding.

3. The 3.5mm adapter cable can be connected directly to
the camera or smartphone (if connector is available).
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Warnings/Notes

» The microphone has a built-in professional condenser
microphone with high sensitivity. Please do not drop it
and avoid strong shock.

» Avoid storage or use in places with high temperature,
high humidity and strong magnetic fields.

» Do not open or disassemble the product or its accesso-
ries.

» Attention small parts! Not suitable for children.

» Use only compatible accessories.

» Improper use will void the warranty.

» Dispose of the product according to the guidelines in
your country.



FR | Cardoid Recoring Microphone for DSLR and Mobile Phone

Veuillez lire attentivement les instructions et les conserver

pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Apercu des produits

Hot-Shoe

Protection cont-
re le vent

Sortie audio

Interrupteur a
bascule

Caractéristiques techniques

Sensibilité

-29+2dB RL=0.68KQ Vs=1.5V( 1KHz
0dB=1V/Pa)

Impédance de sortie

Max. 0.68KQ1KHz (RL=0.68KQ)

Réponse en fréquence

20-16000 Hz

Consommation de courant

6mA max.

Alimentation électrique

Alimentation par caméra ou smart-
phone, pas de batterie/pile

Pression acoustique d'entrée

115dB S.P.L max.

Rapport signal/bruit

Plus de 75dB

Ecart de sensibilité

1.5V-1.0V Variation de la sensibilité
moins de 3dB

Poids net

0.07KG

Taille

145mm * 80mm * 56mm




Caractéristiques

»

¥

¥

»

Microphone professionnel haute performance de type
cardioide avec une grande distance d‘enregistrement,
une large réponse en fréquence et un son haute réso-
lution.

Avec réduction de bruit professionnelle.

Le design bien pensé minimise les bruits parasites cau-
sés par les chocs et les vibrations.

Le trou de vis de 1/4 sur la partie inférieure du sabot de
lumiere chaude et froide permet une installation simple
et rapide.

La sortie audio universelle de 3,5 mm peut étre connec-
tée rapidement a la caméra ou au smartphone sans ca-
ble adaptateur (si la connexion est disponible).

Utilisation

1.

2.

Le produit est sans batterie et est alimenté par la camé-
ra et/ou le smartphone.

Placez l'interrupteur a bascule vers la gauche pour I‘en-
registrement de la caméra. Placez linterrupteur a ba-
scule vers la droite pour la prise de vue avec le smart-
phone.

. Le cable adaptateur de 3,5 mm peut étre directement

raccordé a la caméra ou au smartphone (si le raccorde-
ment est disponible).
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Avertissements/remarques

» Le microphone est équipé d‘un microphone a condensa-
teur professionnel intégré a haute sensibilité. Veuillez ne
pas le laisser tomber et éviter les chocs violents.

» Evitez de le stocker ou de I‘utiliser dans des endroits ou
la température, I‘humidité et les champs magnétiques
sont élevés.

» N'ouvrez pas ou ne démontez pas le produit ou ses ac-
cessoires.

» Attention aux petites pieces ! Ne convient pas aux en-
fants.

» N'utilisez que des accessoires compatibles.

» Une utilisation non conforme entraine la perte de la ga-
rantie.

» Eliminez le produit conformément aux directives en vi-
gueur dans votre pays.
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Lea atentamente las instrucciones y consérvelas para fu-
turas consultas.

Resumen del producto

Zapato caliente

Proteccién con-.

tra el viento Interruptor
basculante
Salida de audio
Datos técnicos
Sensibilidad -29+2dB RL=0,68KQ Vs=1,5V( 1KHz
0dB=1V/Pa)
Impedancia de salida Max. 0,68KQ1KHz (RL=0,68KQ)
Respuesta en frecuencia 20-16000 Hz
Consumo de corriente 6 MmA max.
Alimentacion Alimentado por camara o smartphone,

sin bateria recargable/bateria
Presion sonora de entrada 115dB S.P.L max.
Relacién sefal/ruido Mas de 75dB

Desviacion de la sensibilidad | 1,5V-1,0V Variacién de sensibilidad
inferior a 3dB

Peso neto 0,07KG
Tamario 145mm * 80mm * 56mm




Caracteristicas

» Micréfono cardioide profesional de alto rendimiento con
larga distancia de captacién, amplia respuesta en frecu-
encia y sonido de alta resolucion.

» Con reduccion de ruido profesional.

» Su cuidado disefio minimiza el ruido causado por golpes
y vibraciones.

» El orificio para tornillo de 1/4 en la parte inferior de la
zapata hace que la instalacion sea rapida y sencilla.

» La salida de audio universal de 3,5 mm se puede conec-
tar rapidamente a la camara o el smartphone sin cables
adaptadores (si el conector esta disponible).

Funcionamiento

1. El producto no lleva pilas y se alimenta de la camara y/o
el smartphone.

2. Coloca el interruptor basculante a la izquierda para gra-
bar con la camara. Coloque el interruptor basculante a
la derecha para grabar con el smartphone.

3. El cable adaptador de 3,5 mm puede conectarse direc-
tamente a la camara o al smartphone (si el conector
esta disponible).
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Advertencias/Notas

El micréfono lleva incorporado un micréfono de conden-
sador profesional de alta sensibilidad. No lo dejes caery
evita los golpes fuertes.

Evita guardarlo o utilizarlo en lugares con altas tempe-
raturas, mucha humedad y fuertes campos magnéticos.
» No abra ni desmonte el producto ni sus accesorios.
jAtencion a las piezas pequefas! No apto para nifos.
Utilice so6lo accesorios compatibles.

El uso inadecuado anulara la garantia.

Deseche el producto de acuerdo con las directrices de
su pais.

¥

¥

¥

¥

¥

¥
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Leggere attentamente le istruzioni e conservarle per rife-
rimento futuro.

Panoramica del prodotto

Scarpa calda

Protezione dal

vento Interruttore a
levetta
Uscita audio
Dati tecnici
Sensibilita -29+2dB RL=0,68KQ Vs=1,5V( 1KHz
0dB=1V/Pa)
Impedenza di uscita Max. 0,68KQ1KHz (RL=0,68KQ)
Risposta in frequenza 20-16000 Hz
Assorbimento di corrente 6mA max
Alimentazione Alimentato dalla fotocamera o dallo
smartphone, senza batteria ricaricabi-
le/batteria

Pressione sonora in ingresso | 115dB S.P.L max.

Rapporto segnale/rumore Piu di 75dB

Deviazione della sensibilita 1.5V-1.0V Variazione di sensibilita
inferiore a 3dB

Peso netto 0,07 KG

Dimensioni 145 mm * 80 mm * 56 mm
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Caratteristiche

¥

Microfono cardioide professionale ad alte prestazioni
con lunga distanza di ripresa, ampia risposta in frequen-
za e suono ad alta risoluzione.

» Con riduzione del rumore professionale.

Il design accurato riduce al minimo il rumore causato da
urti e vibrazioni.

Il foro da 1/4 di vite sul fondo della slitta calda e fredda
rende l‘installazione facile e veloce.

L‘uscita audio universale da 3,5 mm puo essere collega-
ta rapidamente alla fotocamera o allo smartphone senza
cavi di adattamento (se il connettore € disponibile).

¥

¥

¥

Funzionamento

1. Il prodotto & privo di batterie ed & alimentato dalla foto-
camera e/o dallo smartphone.

2. Impostare linterruttore a levetta a sinistra per la regis-
trazione con la videocamera. Posizionare l‘interruttore a
levetta a destra per la registrazione con lo smartphone.

3. Il cavo adattatore da 3,5 mm pud essere collegato di-
rettamente alla fotocamera o allo smartphone (se il con-
nettore & disponibile).
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Avvertenze/Note

» Il microfono & dotato di un microfono a condensatore
professionale integrato ad alta sensibilita. Si prega di
non farlo cadere e di evitare forti urti.

» Evitare di conservarlo o utilizzarlo in luoghi con tempera-
ture elevate, alta umidita e forti campi magnetici.

» Non aprire o smontare il prodotto o i suoi accessori.

» Attenzione alle parti piccole! Non adatto ai bambini.

» Utilizzare solo accessori compatibili.

» L‘uso improprio invalida la garanzia.

» Smaltire il prodotto secondo le linee guida del proprio
Paese.
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Lees de instructies zorgvuldig door en bewaar ze voor toe-

komstig gebruik.

Productoverzicht

Warme Schoen

Windbescher-,
ming

Audio-uitgang

Technische gegevens

Tuimelscha-
kelaar

Gevoeligheid -29+2dB RL=0,68KQ Vs=1,5V (1KHz
0dB=1V/Pa)
Uitgangsimpedantie Max. 0,68KQ1KHz (RL=0,68KQ)

Frequentiebereik

20-16000 Hz

Stroomverbruik

6mA max.

Stroomvoorziening

Gevoed door camera of smartphone,
geen oplaadbare batterij/batterij

Ingangsgeluidsdruk

115dB S.P.L max.

Signaal/Ruis-verhouding

Meer dan 75dB

Gevoeligheidsafwijking

1,5V-1,0V Gevoeligheidsvariatie min-
der dan 3dB

Nettogewicht

0.07KG

Afmetingen

145mm * 80mm * 56mm




Kenmerken

¥

Professionele hoogwaardige cardioide microfoon met
lange opnameafstand, brede frequentierespons en ge-
luid met hoge resolutie.

Met professionele ruisonderdrukking.

Doordacht ontwerp minimaliseert ruis veroorzaakt door
schokken en trillingen.

Het 1/4 schroefgat aan de onderkant van de warme en
koude schoen maakt installatie snel en eenvoudig.

De universele 3,5mm audio-uitgang kan snel worden
aangesloten op de camera of smartphone zonder adap-
terkabels (als de connector beschikbaar is).

Werking

1.

2.

Het product werkt zonder batterij en wordt gevoed door
de camera en/of smartphone.
Zet de tuimelschakelaar naar links voor opnemen met
de camera. Zet de tuimelschakelaar naar rechts voor
opnemen met de smartphone.

. De 3,5 mm adapterkabel kan rechtstreeks op de came-

ra of smartphone worden aangesloten (indien beschik-
baar).
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Waarschuwingen/opmerkingen

» De microfoon heeft een ingebouwde professionele con-
densatormicrofoon met hoge gevoeligheid. Laat hem
niet vallen en vermijd sterke schokken.

» Vermijd opslag of gebruik op plaatsen met een hoge
temperatuur, hoge vochtigheid en sterke magnetische
velden.

» Open of demonteer het product of de accessoires niet.

» Let op kleine onderdelen! Niet geschikt voor kinderen.

» Gebruik alleen compatibele accessoires.

» Bij onjuist gebruik vervalt de garantie.

» Gooi het product weg volgens de richtlijnen in uw land.
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L&s instruktionerna noggrant och spara dem fér framtida
bruk.

Oversikt 6ver produkter

Varm sko

Skydd mot vind

Omkopplare
Ljudutgang
Tekniska data
Kanslighet -29+2dB RL=0,68KQ Vs=1,5V( 1KHz
0dB=1V/Pa)
Utgangsimpedans Max. 0,68KQ1KHz (RL=0,68KQ)
Frekvensatergivning 20-16000 Hz
Stromforbrukning 6mA max
Strémforsorjning Drivs av kamera eller smartphone,
inget uppladdningsbart batteri/batteri
Ingang Ljudtryck 115dB S.P.L max.
Signalbrusférhallande Mer én 75 dB
Kanslighet avvikelse 1,5V-1,0V Kanslighetsvariation mindre
an 3dB
Nettovikt 0,07 KG
Storlek 145 mm * 80 mm * 56 mm




Egenskaper

» Professionell hogpresterande kardioidmikrofon med
langt upptagningsomrade, brett frekvensomfang och ho-
gupplost ljud.

» Med professionell brusreducering.

» Genomtankt design minimerar ljud som orsakas av st6-
tar och vibrationer.

» 1/4 skruvhal pa undersidan av den varma och kalla skon
gor installationen snabb och enkel.

» Den universella 3,5 mm-ljudutgangen kan snabbt anslu-
tas till kameran eller smarttelefonen utan adapterkablar
(om kontakten finns tillganglig).

Anvéndning

1. Produkten ar batterilés och drivs av kameran och/eller
smarttelefonen.

2. Stall omkopplaren till vanster for kamerainspelning.
Stall omkopplaren till héger for smartphone-inspelning.

3. Adapterkabeln pa 3,5 mm kan anslutas direkt till kame-
ran eller smarttelefonen (om kontakt finns).

Mobile Phone
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Varningar/anmarkningar

» Mikrofonen har en inbyggd professionell kondensator-
mikrofon med hdg kanslighet. Tappa den inte och undvik
kraftiga stotar.

» Undvik forvaring eller anvandning pa platser med hog
temperatur, hog luftfuktighet och starka magnetfalt.

» Oppna eller demontera inte produkten eller dess tillbe-
hor.

» Varning fér sma delar! Ej lamplig for barn.

» Anvand endast kompatibla tillbehdr.

» Felaktig anvandning gor att garantin upphor att galla.

» Kassera produkten enligt de riktlinjer som galler i ditt
land.

-21-
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Peclivé si prectéte pokyny a uschovejte si je pro budouci
pouZiti.

Prehled vyrobku

Horka botka

Ochrana proti

vatru Prepinac
Zvukovy vystup
Technické udaje

Technické udaje -29+2dB RL=0,68KQ Vs=1,5V( 1KHz
0dB=1V/Pa)

Ausgangsimpedanz Max. 0,68KQ1KHz (RL=0,68KQ)

Frequenzgang 20-16000 Hz

Stromaufnahme 6mA max.

Stromversorgung Napajeni z fotoaparatu nebo chytrého
telefonu, bez dobijeci baterie/akumu-
latoru

Eingangsschalldruck 115dB S.P.L max.

Signal-Rausch-Verhaltnis Vice nez 75 dB

Empfindlichkeitsabweichung ' 1,5V-1,0V Kolisani citlivosti méné nez
3dB

Nettogewicht 0,07 KG

Grole 145 mm * 80 mm * 56 mm
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Vlastnosti

» Profesionalni vysoce vykonny kardioidni mikrofon s
dlouhou snimaci vzdalenosti, Sirokou frekvencni odez-
vou a vysokym rozliSenim zvuku.

» S profesionalni redukci Sumu.

» PromySlena konstrukce minimalizuje hluk zpusobeny
narazy a vibracemi.

» Otvor pro 1/4 Sroubu na spodni strané horké a studené
patice umoznuje rychlou a snadnou instalaci.

» Univerzalni 3,5mm zvukovy vystup Ize rychle pfipojit k
fotoaparatu nebo chytrému telefonu bez adaptérovych
kabell (pokud je konektor k dispozici).

Provoz

1. Vyrobek je bez baterie a je napajen z fotoaparatu a/
nebo chytrého telefonu.

2. Nastavte prfepinac vlevo pro nahravani z fotoaparatu.
Nastavte pfepina¢ doprava pro nahravani smartpho-
nem.

3. Adaptacni kabel 3,5 mm Ize pfipojit pfimo k fotoaparatu
nebo smartphonu (pokud je konektor k dispozici).

Mobile Phone
Recording

Camera
Recording

-23-



Upozornéni/poznamky

¥

Mikrofon ma zabudovany profesionalni kondenzatorovy
mikrofon s vysokou citlivosti. Nepoustéjte jej na zem a
vyhnéte se silnym narazim.

Vyvarujte se skladovani nebo pouzivani na mistech s
vysokou teplotou, vysokou vlhkosti a silnym magnet-
ickym polem.

Vyrobek ani jeho pfisluSenstvi neotevirejte ani neroze-
birejte.

Pozor na malé ¢asti! Neni vhodné pro déti.

Pouzivejte pouze kompatibilni pfislusenstvi.

Nespravné pouziti vede ke ztraté zaruky.

Vyrobek zlikvidujte v souladu s pokyny platnymi ve vasi
zemi.

_24-
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Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji i zachowanie jej

na przysztosc.

Przeglad produktu

Gorgca stopka

Ochrona przed
wiatrem

Wyjscie audio

Dane techniczne

Przetgcznik

Czutosce

-29+2dB RL=0.68KQ Vs=1.5V( 1KHz
0dB=1V/Pa)

Impedancja wyjsciowa

Maks. 0,68KQ1KHz (RL=0,68KQ)

Pasmo przenoszenia

20-16000 Hz

Pobér pradu

Maks. 6 mA

Zasilanie

Zasilanie z aparatu lub smartfona, bez
akumulatora/baterii

Wejsciowe cis$nienie akus-
tyczne

115dB S.P.L maks.

Stosunek sygnatu do szumu

Ponad 75dB

Odchylenie czutosci

1.5V-1.0V Zmiennos¢ czutosci ponizej
3dB

Waga netto

0.07KG

Rozmiar

145mm * 80mm * 56mm
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Cechy

» Profesjonalny mikrofon kardioidalny o wysokiej
wydajnosci z duzg odlegtoscig odbioru, szerokim pas-
mem przenoszeniaidzwigkiem o wysokiej rozdzielczosci.

» Z profesjonalng redukcjg szumow.

» Przemyslana konstrukcja minimalizuje hatas powodo-
wany przez wstrzasy i wibracje.

» Otwér na srube 1/4 na spodzie gorgcej i zimnej stopki
sprawia, ze instalacja jest szybka i tatwa.

» Uniwersalne wyjscie audio 3,5 mm mozna szybko
podtgczy¢ do aparatu lub smartfona bez kabli adaptera
(jesli ztacze jest dostepne).

Dziatanie

1. Produkt nie wymaga baterii i jest zasilany przez aparat
i/lub smartfon.

2. Ustaw przetgcznik w lewo, aby nagrywaé z kamery.
Ustaw przetagcznik w prawo, aby nagrywac za pomocg
smartfona.

3. Kabel adaptera 3,5 mm mozna podtgczy¢ bezposrednio
do kamery lub smartfona (jesli dostepne jest ztgcze).

Mobile Phone
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Ostrzezenia/uwagi

Mikrofon ma wbudowany profesjonalny mikrofon
pojemnosciowy 0 wysokiej czutosci. Nie upuszczaj go i
unikaj silnych wstrzgsow.

Unikaj przechowywania lub uzywania w miejscach o wy-
sokiej temperaturze, duzej wilgotnosci i silnych polach
magnetycznych.

Nie otwieraj ani nie demontuj produktu ani jego akceso-
riow.

Uwaga na mate czesci! Nieodpowiednie dla dzieci.
Nalezy uzywac wytgcznie kompatybilnych akcesoridw.
Niewtasciwe uzytkowanie spowoduje utrate gwaranciji.
Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju.

.27 -
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Pazljivo procitajte upute i saCuvajte ih za buducu upotrebu

Pregled proizvoda

Hot Shoe

Zastita od vije-.

tra Preklopni
prekidac
Audio izlaz
Tehnicki podaci
Osijetljivost -29+2dB RL=0,68KQ Vs=1,5V(1KHz
0dB=1V/Pa)
Izlazna impedancija Maks. 0,68KQ1KHz (RL=0,68KQ)
Frekvencijski odziv 20-16000 Hz
Trenutna potro$nja 6mA maks
Napajanje Pokrece ga kamera ili pametni telefon,
bez punjive baterije/baterije
Ulazni zvucni tlak 115dB S.P.L maks.
Omijer signala i Suma ViSe od 75dB
Odstupanje osjetljivosti 1.5V-1.0V Varijacije osjetljivosti manje
od 3dB
Neto tezina 0,07 KG
Veli¢ina 145 mm * 80 mm * 56 mm




Znacajke

» Profesionalni kardioidni mikrofon visokih performansi s
velikom udaljenosti snimanja, Sirokim frekvencijskim od-
zivom i zvukom visoke rezolucije.

» S profesionalnim smanjenjem buke.

» Promi$ljen dizajn smanjuje buku uzrokovanu udarcima
i vibracijama.

» Otvor za vijak od 1/4 na dnu priklju€ka za toplo i hladno
instalaciju €ini brzom i jednostavnom.

» Univerzalni audioizlaz od 3,5 mm moze se brzo spojiti
na fotoaparat ili pametni telefon bez adapterskih kabela
(ako je konektor dostupan).

Operacija

1. Proizvod je bez baterija i napaja ga kamera i/ili pametni
telefon.

2. Postavite prekida¢ ulijevo za snimanje kamerom. Post-
avite preklopnik udesno za snimanje pametnim telefo-
nom.

3. Adapterski kabel od 3,5 mm moze se spojiti izravno na
fotoaparat ili pametni telefon (ako je konektor dostu-

pan).

Mobile Phone
Recording

Camera
Recording
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Upozorenja/Napomene

¥

¥

¥

¥

¥

Mikrofon ima ugraden profesionalni kondenzatorski mi-
krofon visoke osijetljivosti. Nemojte ga ispustiti i izbjega-
vajte jake udare.

Izbjegavajte skladiStenje ili koriStenje na mjestima s vi-
sokom temperaturom, visokom vlaznoScu i jakim ma-
gnetskim poljima.

Nemojte otvarati niti rastavljati proizvod ili njegove do-
datke.

Pozor mali dijelovi! Nije prikladno za djecu.

Koristite samo kompatibilnu dodatnu opremu.
Nepravilna uporaba ¢e ponistiti jamstvo.

Odlozite proizvod u skladu sa smjernicama u vasoj zem-

lji.
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SR | Cardoid Recoring Microphone for DSLR and Mobile Phone

lNMaxrbuso npodumajme yriymcmea u cadysajme ux 3a
6ydyhy ynompeby.

Mpernen npounssoaa

Xot Cxoe

SawTtuTta on,

BETpa Mpekvaay
Ayavo na3nas
TexHU4YKU nogaumn
OceTrbuBocT -29+2n6 PN=0,68KQ Bc=1,5B (1KX3
0nb=1B/Ma)
M3nasHa umnegaHca Makc. 0,68KQ1KX3 (PI1=0,68KQ)
dpekBeHUMjCKM 0A31B 20-16000 X3
MoTpowrsa cTpyje 6MA mak
Hanajame Hanaja ra kamepa nnv nametHu
TenedoH, 6e3 nywmse batepuje/
bartepuje
YnasHu 3By4HU NpUTUCaK 11546 C.IM.J1 mak.
OpHoc curHana u wyma Buwe og 75 nb
[eBujaunja oceTrbMBOCTH 1.5B-1.0B Bapwujauuja oceTrbnBocTn
mawa o 3ab
Heto TexuHa 0.07KI
BenununHa 145 mm * 80 MM * 56 MM
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Kapaktepuctuke

lMpodhecrmoHanHn KapauouaHU MUKPOMOH BUCOKMX
nepopMaHcKM ca BENWKOM YOarbeHOCTUM XBaTaka,
LUMPOKMM (PPEKBEHTHNM OA3MBOM W 3BYKOM BUCOKE
pesonyuuje.

Ca npodgecrmoHanHum cmarer-em Byke.

MpomuwirbeH Am3ajH MUHMMU3MPA OyKy Y3pOKOBaHy
yaapuma v Bubpauuvjama.

OtBop 1/4 3a BMjak Ha gHy TOMNSE U XIagHEe LMnerne YuHm
WHCTanauujy 6p3om 1 jeqHoCTaBHOM.

YHuBep3anHu ayguo uanas og 3,5 mm moxe ce 6p3o
noeesaty ca KamepoMm Wnu nameTHum TenedoHom 6e3
afjanTepcknx kabrnosa (ako je KOHEKTOP AOCTynaH).

Onepauuja

. MpounsBog Hema GaTepuje n Hanaja ra kamepa w/unm

nameTHu TenegoH.

. MocTtaBuTe npekuaady yrneso 3a CHUMake KamMepom.

NocTtaBute npekngady ygecHo 3a CHMMak-e namMeTHUM
TenedoHOM.

. Apantepckn kabn og 3,5 MM MOXe ce noBesaTtu

OVPEKTHO Ha KaMepy Wnu nameTHu TenedoH (ako je
KOHEKTOp OO0CTynaH).

Mobile Phone
Recording

Camera
Recording
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Ynosopewa/HanomeHe

MukpodboH nma yrpaheH npodecnoHanHu
KOHAEH3aTOPCKM  MUKPO(OH BUCOKE OCETIbMBOCTM.
HemojTte ra ucnywratun n nsberasajte jak LLOK.
W3beraeajTe cknaguwterwe unu ynotpedy Ha mectuma
Cca BMCOKOM TemnepaTypoM, BMCOKOM BriaxHowhy u
jakMm MarHeTHUM norbuma.

He oTBapajTe nnu pactaBrbajTe NPon3Bog UM HEeroBy
[oAaTHy onpemy.

MaxHa Ha mane genose! Huje norogHa 3a geuy.
Kopuctute camo komnatnbunHy gogatHy onpemy.
HenpasunHa ynotpeba noHvwTasa rapaHuumjy.
OpnoxuTe Npor3Bog Yy ckragy ca CMepHuLama y Balloj
3eMIbM.
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TR | Cardoid Recoring Microphone for DSLR and Mobile Phone

Litfen talimatlar dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak
lizere saklayin.

Uriine genel bakig

Sicak Ayakkabi

R 4zgar

korumasi Gecgis
anahtari
Ses ¢gikigl
Teknik Veriler
Hassasiyet -29+2dB RL=0.68KQ Vs=1.5V (1KHz
0dB=1V/Pa)
Cikis empedansi Maks. 0,68KQ1KHz (RL=0,68KQ)
Frekans tepkisi 20-16000 Hz
Akim tuketimi 6mA maks
Gug kaynagi Kamera veya akilli telefon ile calisir,
sarj edilebilir pil/pil yoktur
Giris Ses Basinci 115dB S.P.L maks.
Sinyal Gurilti Orani 75dB'den fazla
Hassasiyet sapmasi 1.5V-1.0V Hassasiyet degisimi
3dB'den az
Net agirlik 0.07KG
Boyut 145mm * 80mm * 56mm




Ozellikler

» Uzun toplama mesafesi, genis frekans tepkisi ve ylksek
¢OzUunurlUkli ses ile profesyonel ylksek performansli
kardioid mikrofon.

» Profesyonel guriltl azaltma dzelligine sahiptir.

» Dusunceli tasarim, sok ve titresimden kaynaklanan gu-
rultlyt en aza indirir.

» Sicak ve soguk pabucun altindaki 1/4 vida deligi, kurulu-
mu hizli ve kolay hale getirir.

» Evrensel 3,5 mm ses c¢ikigl, adaptor kablolari olmadan
kameraya veya akilli telefona hizli bir sekilde baglanabilir
(konektdr mevcutsa).

Operasyon

1. Urlin pilsizdir ve kamera ve/veya akilli telefondan giic
alir.

2. Kamera kayd i¢in gegis dugmesini sola ayarlayin. Akill
telefon kaydi igin gegis anahtarini saga ayarlayin.

3. 3,5 mm adaptdr kablosu dogrudan kameraya veya akill
telefona baglanabilir (konektér mevcutsa).

Mobile Phone
Recording

Camera
Recording
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Uyarilar/Notlar

» Mikrofon, yliksek hassasiyete sahip yerlesik bir profesyo-
nel kondansatér mikrofona sahiptir. Lutfen distrmeyin
ve gucli soklardan kaginin.

» Ylksek sicaklik, yiksek nem ve glg¢li manyetik alanlarin
oldugu yerlerde saklamaktan veya kullanmaktan kaginin.

» Urlini veya aksesuarlarini agmayin veya sokmeyin.

» Klglk parcalara dikkat! Cocuklar i¢in uygun degildir.

» Yalnizca uyumlu aksesuarlari kullanin.

» Yanhs kullanim garantiyi gecersiz kilacaktir.

» UrlinG Glkenizdeki ydnergelere gére imha edin.
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